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El péle-mélé

— jQué lindos estanl ;Verdad que parecea unos figurines

de periédico de modas?

Fija-carte'es.

Las parihuelas son muy pequeiSas.

Accidente.

Ayiidaie, y Dios te ayudara.

— ¢(Para qué has puesto el pescado
En el armario, Cristina?

— Sefiora, aqui lo he enterrado
Porque esta ol pobre pasado

Y huele mal en la cocina.

En la escuela:

El hijo de Gededn esi”ribe al dictado.

—ijCoémo!—Ile dice el profesor—Honra no
se escribe con dos erres. Borre usted una.

Gedeoncito, perplejo;

—¢Cuél de las dos?

Un sastre va por Cfuintavez & llevar una
cuenta & un parroquiano mal pagador, el
cual le repite que por ahora no le puede
dar ni un céntimo.

A lo que el sastre contesta;

—Crea usted que estoy cansado,

—iflautista—interrumpe el parroquiano,
dirigiéndose & su criado—acércale una bu-
taca 4 ese sefior.

— 00—

La condesa dice & Gedeodn:

—Esia noche he sofiad» con usted.

—¢De veras?

—Si, sefior. Le he visto & usted en la ca-
Ile de Alcala.

—Pues dispense usted, sefiora, que no la
haya saludado.

Un aguador, al hacer testamento, dictaba
asi:

«Dejo & mi primo las seis casas de la ca-
lle de Amaniel, y las ocho de la calle de
San Bernardino.»

(Por supuesto, para que llevaia aellas el
agua que le pidiesen )

uo marido exclama con entusiasmo:

—iNo hay nada, nada como el campol

—iPero si no lo visitas nnnca!

—No importa. Mi mujer pasa en él mu-
chas temporadas.

—¢Puede usted citarnos cinco dias de ia
semana, sin nombrar el lunes, ni el martes,
ni el miércoles, ni el jueves, niel viernes,
ni el sdbado ni el domin”~ro?

El interpelado frunce las cejas, se rasca
la oreja 6 la punta de la nariz y.,, se da por
vencido.

Entonr?es se le replica triunfalmente:

—Anteayer, ayer, hoy, mafiana y pasado
mai~ana.



— Mientras eliges ta los géneros que
desees, yo, como eo eso entiendo poco,
¢(sabes qu" voy a hacer entretanto? Voy
a4 fumar un cigarro paseandome por la
acera.

— Bueno, pues aguardame.

El Mozo.— ;Otro ajenjo, caballero?

— No,no... basta; no conviene abusar...
¢(sabes?... y luego, veo & mi mujer que
ya termind sus compras... janda, cobrate
el gasto!

Un general, de muy mal genio, pero bas-
tante poco avisado, se decidn) un dia en que
se hallaba de mal humor, & pasar revista a
sus tropas.

Antes del desfile, se coloc6 dicho general
en s.iio conveniente paradirigir una arenga
k los soldados.

Uno de los oficiales de !'a escolta dijo, son-
riendo, a uncompafiero que estaba asulado:
—Veréas como dice alguna barbaridad.

El general, que lo oy6, volviése y dijo al
oficial:

—Ira usted desde aqui arrestado por
quince dias.

—jQué tal'—dijo el oficial castigado a su
amigo.—;,No decia yo que el general iba a
soltar alguna barbaridad? jPues ya la ha
soltado |

EL PELE-MELE

W — jHombre, qué suerte! jun rafé fren-
te & ese almacén de novedades! Mientras
aguardo & mi mujer, puedo tomar tran-
quilamente un aperitivo.

— jAh, ya estas aqui, chacbita?

— ¢(Qué has hecho?... jc6mo estasl...
— Mira, & punto de bailar el cake-walk
hasta casa.

— ¢Quién ze me ha bebfo elvino? —

Dijo Hero un andaluz;—

jPor la zantizima cruz,

Que he de malar al endino!

— iVo melé he bebido! ;yqué?

— ¢UzIlé?— jSi, cuerpo de lal!

— Puez entonces, don Pasiuial...

Buen provecho le baga & uzté.

M. A. Principe.

Un célebre literato recibié una carta in-
juriosa, llena de faltas de irtografia, en la
gue un desdichado le retaba & un lance de
honor.

—He recibido su carta,—Ile conteslé el li-
terato,—y como soy el ofendido, tengo la
eleccion de armas. Elijo la ortografia, y
por tanto, puede darse usted por muerto.

Alumbrado.

luflamado.

Chamuscado.
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llos eo abundancia si le libra
un instante de sus cadenas,

. prisionero
gota a gota, en

contenido de unpreciosolras-

EL PELE-MELE

se deja sedu-

le vierte

la cabeza, el torredn...

co. Casi inmediatamente em -
piezan acrecer vigorosamen-
te los cabellos.

«Soirée artistica»

— Mira, Fernando, una invitacion del
Duquesito deH .*** Velada artistica, Pro-
grama sensacional: Sarah Boi'ntiardt,
voquetin, Yvette Guilbert. Sarasate, Ta-
magno, baile y galop final.

— iDiablo! jLe va & costar esto iin pi*
quillo que ya... yai

— Pues mira, vamos & acicalarnos y a
ponernos nuestros mejorns trapos: no
hay duda que habra invitado a toda la
nobleza y personajes conspicuos de la
ciudad.

— No le bajarad de diez mil pesetas el
gasto.

E | JUOL-EsiTo DE H.*** — Ahora oigan ustedes & Sarah Bernhardt en Lu Dama

de las Camehag.

Y cuando el prisionero ad-
vierte que llegan al pie del

. se Janza al espacio, y con-
quista la libertad desllzan-

dose & lo largode lacabellera.

—¢Has leido mi articulo de hoy?

—iTres veces!

—iQué amabilidad!

—Pero mira, a4 pesar de haberlo leido
tres veces, aun lo leeré mas esta noche.

—;No creo que valga tamo!

—No lo sé aun; pero cuanto mas lo leo
menos lo entiendo.

La mujer de un telegrafista acaba de in-
sultar & su marido, llenadndole durante largo
rato de injurias é improperios.

El marido no contesta una palabra y la
mujer entonces exclama: ’

—¢Qué tienes que responder 4 todo esto’

ti telegrafista, después de un momento
de reflexion:

—Que si Joque me has dicho lo hubieras
telegrafiado, el despacho te habria costado
00 pesetas 50 céntimos.

Cierto poderoso eché
A un pueblo una estafa tal
Que perdido lo dejo,
Y & sus expensas fundé
Un magnifico hospital.

Dljole uno:— jSingular
Obra! mas no creo os sobre;
Pues si & él se viene & curar
Todo el que estd por vos pobre,
No hay casa para empezar.

J. Iglesias de la Cu»4.

En el teatro:

—Sefiora, ¢tendria usted la bondad de aui-
tarse el sombrero?

—No, seBor.

He pagado dos duros por mi butaca para
ver...
—Pues yo he pagado veinte por mj som-
brero para que lo vean.
~>00—

—Doctor, tengo un resfriado atroz de ca-
tieza; ¢qué debo tomar?

—Lo primero, mediadocena de pafiuelos.



Cocinera amable

— Hace usted bien, Gertrudis, en

esa cafetera [>
— Quiza se refiriese 4 la de la sefiora.

Entre marido y mujer:

—¢No me difes nada de rai nuevo vestido?
Todos tus amigos me lo ban elogiado mu-
cho-

—Es natural; ellos pagan con palabras,
mientras yo pago con dinero.

Un caballerete trata de ei’harselas de
ingenioso en una tertulia, y dice:

—iNo se casan mas que los estupidos!

A lo que contesta una sefiora:

—No es cierto; porque de ser'asi, haria
mucho tiempo que estaria usted casado.

—jAy, doctor, cudnto me alegraria que en-
contrara usted en mi la misma enfermedad
que en la Condesa de X!

—¢T qué enfermedad es. sefiora*?

—No recuerdo abora. Sé6lo sé que le reco-
mendaron el clima de Niza...

— oo—

Cierto personaje es agraciado con la cruz
de Carlos I11I.

Y su ayuda de cdmara, que ha leido la
noticia en los periddicos, dice & varios ami-
gos:

—Mi amo esta de enhorabuena. Le han
concedido la gran cruz de Carlos ciento once.

El banquero X, muchas veces millonario,
decia ayer tarde & un escritor més rico en
ingenio que en fortuna:

—Cuando empecé yo los negocios, ami-
guito, no tenia ni un céntimo.

—Pero lo tendrian las personas con quien
usted hacia los negocios... ;noes eso?—le
replic<} el escritor.

limpiar su cafetera.
Cabalmente, el sefior me decia ayer: «jPero qué puerca esta

EL PELI-MELE

— Vamos, ¢pone usted otra copa?

— ¢(Cuéndo pagas las que debes?

— jHombre, responda usté a la
Pre;unta que estoy haciéndole!

Tan rofioso un marqués era
Que, sobrandole peculio,
Lo mismo en marzo que en julio,
Viajaba siempre en tercera.
Le vi6 en el tren dofia Marta
Y le preguntd después:
—¢En ifrcera usted, marqués?—
Y él respondi6: — jSi no hay cuarta.
A. dibot.
Quien hace la bulla, guardese de la esca-
rapulla.

Aunque vende el pan muy caro
Neguilla da muy buen peso.,.

—Es usted un necio,—decia X... aun indi-
viduo en extremo pedante é Importuno.

—No basta que usted lo diga.

— Si, sefior; porque si yo lo digo, usted lo
prueba.

— De Elena el cai”ello hermoso
Me entusiasma,— dijo Alfaro;
Negro, abundante, sedoso...

— Es cierto— afadié Donoso,—
Mas también le cuesta caro.
Liborio Porset.

Gracias al iman que atrae
Bajo el platillo de hierro.



EL PELE-MELE

El hilo de Arfadna

lao o 7 a i ? a ' " 1 7~ habitacion frente por frente de una taberna. Para dirigirme alld& no hav duda aue

m éasauel ffuifif la puerta de mi casa. Cuando querré volver & ella, no teneo

... pero la cosa ao sali6 del todo biea que digamos.



EL PELE-MELE

De qué modo hall6 Serafina un sistema practico de despertar & hora fija al poltrén de su marido.

Profesor automatico para aprender & nadar.



SL PELI-MfiLE

Utile dnlci

— Observo, querido amigo, que es usted gran aficionado
al estilo modernista, puea la silueta de esa puerta, particu-
larmente, no recuerda ningun estilo antiguo...

— Esté usted en un error, querido; cabalmente me inspira
horror el arte moderno; pero a fin de que se explique usted

la razén, aguarde un momento (gritando): jOctavia!

OutaVu .— (Me llamaste?

Historia 8in palabras

El gigante de la feria

— iSefioras y caballeros,
tengo el honor de presen-
tarles el gigante mas alto
del mundo)

— iEh, chicol!... estaras
sofocado ya de calor aqui
dentro... jAnda, vamos & re-
frescar un pocoj



mM U

— [Uf! cuanto bulto ha llesradol
Sacos, cajas, fardos, mundos..

Bueno; lo mejor sera
Tratar de escurrir el bulto.

Afeitaba un rapabarbas & un mastuerzo
que por primera vez se presenté en la bar-
beria, y observando que la dureza de la
piel le embotaba la navaja, le dijo:

—iVaya un cutis recio el de usted!

El parroquiano, que no recordaba haber
en su vida oido semejante palabra, y que
crey6 notar algo de zumba en el rostro del
maestro, sali6 amostazado, concluida que
ué la operacion, y a! primer amigo que en-
contré le hizo relaciéon de lo ocurrido, con-
cluyendo por preguntarle qué era aquello
de culi que le habia dicho el barbero.

El amigo, conociendo la necedad del in-
terpelante, por burla le dijo:

—¢Y tu toleraste que te dijera eso el ra-
pista? Pues si hubiera valido méas que te.
hubiese llamado perro judfo.

—¢Qué me cuenta usted? — exclamé el
otro, lleno de indignacion;— pues ahora
vera el muy bergante lo que es bueno.

Y volviendo espaldas, dirigiése & la bar-
beria, desde cuya puerta empez6 a decir al
maestro {que le ola aténito, creyendo que
el buen hombre no tenia sano el juicio):

—Usted, el del cuti, ¢piensa que no le
entendi, porque callé por el pronto, y me
marché? Pues se ha equivocado, so pedazo
de culi. jCuli & mi! Usted si que es cuti. y
su padre y su madre cuti, y toda su paren-
tela culi. Vea usted, jcutidmique me sobra
la honra por todos cuatro costados! jsi no
sé co6mo me contengoy no le meto la pala-
bra dentro del cuerpo!

Y viendo que el maestro le escuchaba
con la boca abierta, sin decirle nada, des-
ahogada ya la bilis, se maivho6 tan satisfe-
cho, murmurando aiin de cuando en cuando;

—iVaya un cuti sin vergiienza que es el
tal barbero!

Tarde que temprano,
hemos de caer en

enfermo ¢ sano,
inviern» 6 en verano.

KL PELE-MELE

El deshollinador

— Para no deteriorar nada, he quitado lo que habia en-
cima de la chimenea.

hay en la mesa.

El marido y la mujer van & almorzar, y al entrar el primero en
el comedor, vé al gato comiéndose una de las dos chuletas que

El marido, llamando & su esposa, exclama:
—iCorre, Luisa, corre, que el gato se estd comiendo tuchuleta

Un escritor nada esrrupuloso trabaja a
sueldo de un editor que le paga el original
4 unprecio irrisorio.

—¢Y ahora qué haces?

—Traduzco una novela de Diekens.

—¢Y cuando la hayas terminado, qué
haras?

—Me pondré a aprender el inglés.

Dos especuladores tienen una acalorada
disputa.

Se injurian de un modo atroz, hasta que
uno de ellos exclama:

—iEs usted un aventurero que ha quebra-
do tres vei-es!

—¢T eso qué prueba? Que inspiro oon-
Ranza & mis clientes.

Un individuo admira el abanico que usa
la mujer de Gededn.

—Es muy viejo,—dice ésta.—Loheredéde
mi abuela; pero abanica muy bien todavia.

Una criada dice & su novio, que es veteri-
nario:

—¢Es verdad que por los dientes se cono-
ce la edad de los animales?

~Sl.

—Pues yo deseo saber la edad de mi se-
fiora. Ahi tienes su dentadura, que he co-
gido de la mesa de noche.

Al levantarse el telén, el publico en masa
empez6 & gritar:

— iNo. no! jEl cantaor solo!

Se retiraron los guitarristas, y el publico
repitié con mas fuerza:

—iNo! jSolo!

—Pero, cahayeros, ;no estoy ya solo?—dijo
el cantaor.

—iiNoi! jjEstamos aqui nosotros!!

Gededn estéd & la cabecera de la cama def
su mujer, que se halla enferma de cuidado.

Gede6n, muy pensativo, hace calculos
sobre el porvenir.

De pronto, y como hablando consigo mis-
mo, dice:

—Escucha, mujercita mia: cuando uno de
los dos muera, yo me iré & vivir al campo.

—Desde que me he casado he ensenado a
mi marido la ciencia del buen gusto.

—Pues ha sido una suerte para usted el
no habérsela ensefiado antes del matrimo-
nio.

Dos individuos disputan acaloradamente,
y uno de ellos pega al otro una bofetada.

Los amigos del agraviado se le ofrecen
para resolver el lance como cuestion de ho-
nor, y le dicen;

-Eres un cobarde si no matas 4ese hom-
bre.

A lo que el aludido contesta en el mo-
mento:

—No puedo. Soy socio de la Protectora de
Animalet.

Fn la mesa redonda de un bote! de pro-
vincia:

—iMozo! Palillos.

—Se han a>"abado, sefiora.

El vecino de al lado, en actitud galante y
limpiando el palillo que tenfa entre dientes:

—Hadame usted el obsequio de aceptar
éste, sefiora. No lo he usado méas que esta
vez.

Hablabase de un diputado siempre victi-
ma dPI tpUen:

—No hace ejercicio—decia uno—y se es-
cucha demasiado.

—jAh!—exclama otro.—jSi se escucha, no
tiene nada de particular que se aburral



dofia Eufrasia,

— [Qué casualidad,

padre Azor?

El doctor Jiménez denia ayer & una de sus
clientes, que cree padecer todas las enfer-
medades y que le llama &4 cada momento:

— |Ah, sefiora! jQué salud la de usted,
cuando soporta todas esas enfermedades!

Entre médicos:

—¢Como se las pompone usted para co-
brar siempre todas sus cuentas?

—No curo méas que suegras. Esa es mi
especialidad, Si se salvan, me pagan sus
hijas, y si se mueren, sus yernos me pagan
alun mejor.

—No sé como empezar esta carta. No sé
si poner: «Mi querido y dignisimo maestro...»

—No, hombre. A un pillo, & un canalla
como ese, no se le pone semejante cosa.

—¢Pues qué?

-uscrihe sencillamente «Mi querido com-
pafiero...»

Unjoven, que se las echa de adivinador,
dice 4 una sefiorita & quien galantea:

—Tengo la convicciéon de que adivino su
pensamiento.

—No lo creo, porque si lo adivinara us-
ted, hace mucho tiempo que no me moles-
tarfa con sus ridiculeces.

En la prevencion:

—iEs usted incorreftibie! No hay dia que
no venga usted aqui borracho.

—No soy borracho de profesiéon. Si
es para olvidar.

—Si; pero no se olvida usted nunca de
beber.

bebo

Dos amigas hablan de una tercera, extra-
ordinariamente fea;

—Matilde tiene una magnifica sombrilla
que le sienta muy bien.

—Si, sobre todo cuando le cubre la cara.

Un individuo pasea acompafiado de un
presuniuoso é insoportable escritor que ha
dado tres novelas, primero & la imprenta y
después al peso d un tendero de comesti*
bl~s.

Al llegar frente & la casa de Calderén de
la Barca, el escritor desconocido se para.

—¢Qué crees tu que se escribira sobre la
lapida de la casa donde yo muera?

—ijToma! Dos palabras.

—¢Cudles?

—Se alquila.

— 00—

Los nifios de pequefios, que no hay des-

pués castigo para ellos.

encontrarnos aquil
iLleva usted & su querido Leal & visitar la tumba de su

il J'ilte-L'Ele

En el cementerio de los perros

El hijo de Geiedn, en la escuela.

—Vamos & ver. Gedeoncito, péngase us-
ted de pie y conteste; ;Pueden sumarse nu-
meros heterogéneos?

-S i, sefor.

—¢De manera que usted podria sumar dos
libras de garbanzos, tres cuarterones de ju-
dias, medio kilo de carne y cien gramos de
tocino?

—Si, sefor.

—Pero, borrico, ;cual seria el total?

—El cocido.

-0 c -

ia wal/fre.—Ya es tiempo de buscar un
mando para nuestra Paulina. Va a cumplir
pronto veinticucitro afius.

A7pudre.—Esperemos hastaque encuen-
tre el hombre que le conviene.

—¢Y para qué esperar? jYo no esperé
nada de esjl

Una madre da prudentes consejos & su
hija y, entre otras cosas, le dice;

-Procura andar siempre por la calle con
los ojos fijos en el suelo; primero, purque
asicorresponde & la modestia de una sefio-
rita bien educada, y después porque puedes
tener la suerte de encontrar un portamo-
nedas.

El criado estilista

-¢A quién tengo el dolor de anuadiai?...

— S, si sefiora...
.viene a llorar ante latumba de su malogrado padre.

todos ios afios, en esta época...

Un joven habla con un amigo suyo y le
dice:

—He sabido que mi novia, que es muy
fea, paga cada afio cinco 6 seis mil duros &
su modista, que es muy guapa.

—Bueno, ¢y qué?

—Nada, que he resuelto casarme con la
modista.

Un caballero saca la cabeza por la porte-
zuela de un carruaje y dice al cochero;

—A este paso no llegarentos a la estaciéon
antes de la salida del tren. Son las cinco y
diez.

—Su reloj de usted avanza.

—iLéastimaque no le pase lo mismo & ese
maldito caballo!

— oo—

Andaluzadas.

Dispi'taban unos cazadores ponderando
cada uno los casos mas notables que le ha-
bfan ocurrido.

— Un dia—dijo uno,—me salt6 una banda
de perdices; tiré i la que iba delante jy qué
enfadd se pondria al sentirse herida, que &
picotazos maté & toas las demas!

— Eso no es n4, hombre. Un dia iba yo al
acecho; cogi un conejo dormido, le até una
cuerda a una pata, empezé ichillar pidiendo
auxilio &4 los deméas y tan ciegos venian
éstos, que sin reparar en mi se me subian
encima, de modo que hasta el zurrén y los
bolsillos saqué llenos de conejos.

— iValiente cosa! Oiga osté: un dia que
iba yo de caza mayor, habia apurao ya toas
las balas cuando se me presenta un venao...
iVaya un cacho e venao! Voyy ;qué hago?
A falta de bala, echo la pélvora y encima la
pipa con que fumaba. Hago fuego... y le da
la pipa en la mismisima boca.

—¢Y qué sucedi6?

— jToma! ;Qué habia de suceder?...
se fué fumando en pipa!

iQue

Cierto'joven solia llevar con harta fre-
cuencia su ropa a una casa de préstamos.

— Esta ropa no vale nada— le decia el
prestamista: — sélo puedo prestar por ella
la mitad de lo que usted pide.

Y el nalaverén no tenia mas remedio que
rendirse y lomar el dinero que le daban.

Un dia el mismo joven fué & ver asu
buitre para decirle:

— Voy & comprarme una capa y vengo a
que me diga como ha de ser.

— iYo! — cont' Sté el otro;—;& mi qué me
importa su capa?

— Como usted & mi ropa siempre suele
encontrarle algln pero, no quiero que cuan-
do traiga lacapa aempefiar, me salga usted
con la misma cancién.



Obediencia absoluta.

Una sefiora con pretensiones de distin-
guida, acaba de tomar & su servicio & una
lugarefia recién llegada del campo, la cual
le entrega una carta.

— ¢Como es eso? (No sabe usted que las
cosas se presentan en una bandeja? No lo
olvide, para lo sucesivo.

Al cabo de dos horas la sefiora oye ruido
en la cocina, y después de llamar & la mu-
chacha te pregunta:

— ¢Con quién estéd usted charlando?

— Con una prima mia que ha venido &
Madrid & colocarse.

— Preséntemela usted.

— De eso estaba hablando;
querido hacerme caso.

— ¢(Es orgullosa?

— No, sefio'a: pero se niega en absoluto
a colocarse en la bandeja.

pero no ha

Una sefiora ya entrada en anos inostrad>
base contentisima de la dentadura postiza
que llenaba las vacantes de su boca;

— Nadie diria que lleva usted dientes
postizos — le decia una amiga:—si parecen
naturales...

— Ya lo creo; como que muchas veces
hasta llego & tener dolor de muelas.

El inquilino. Juan, mi cuarto pide
una reparacion muy seria.

El casero. — No estadn los tiempos para

astos. Ademas que el cuarto que usted

abita, estd en muy buen estado todavia.

— Pues se equivoca usted. jToda la casa
esta llena, inundada de ratones!...

— iBah, bah,bah!

— Le digo & usted que si; para que usted
lo sep», todas las mafianas encontramos un
ratén cogido en la ratonera.

—¢Un raton? ;Precisamente todas las ma-
fianas un ratén?

— Precisamente, si sefior: precisamente.

— Puede que sea siempre el mismo.

Un marido hizo grabar la siguiente ins-
cripciéon en la tumba de su mujer;

eMiesposa pensé siempre en mi felicidad;
su muerte me lo ha demostrado.»

EL PELI-MELI

— ;,Todo un cubo de cerveza
Quieres beberte ta sola?

— IAsesmol... ique me roatanl
— [Toma, para que hagas bocal

Un marido interrosta al médico, que acaba
de visitar a su mujer.

— Debo advertir & usted — responde el
doctor — que su esposa, en lo sucesivo, ten-
dra frecuentes desvanecimientos, que la
privaran de sentido.

El marido, exhalando un suspiro de satis-
faccion:

— jPorfln, voy & disfrutar algunos ins-
tantes de tranquilidad!

Entre baturros:

— jQué fundén mas maja vimos anoche
en el teatro! ,

— ¢Subfan y Bajaban una cortina?

— Si.

— Entonces es la misma que he visto yo.

Se hablaba del olfato de los perros, y de-
cfa un individuo & Gedeo6n:

— Dias atras dejé en casaa mi Sultany
sali & paseo. Al cabo de una hora, el perro
rompi6é la cadena, eché & c«rrer y por el
olfato descubrié mi paradero, cuando me
hallaba ya 4 una legua de distancia. ;Qué
te parece?

— Que estas en el caso de ir & tomar un
bafio inmediatamente.

En una taberna muy conocida de Madrid,
bebia un andaluz el mejor vino de la casa,
y para exagerar lo mucho que le gustaba,
decia:

— Es tan bueno, que cuando lo bebo se
rre hace la boca agua.

El vizconde de X..., prometido esposo de
una bella sefiorita, paseaba con ela por el
jardin el dia antes de la boda. El vizconde,
que no fumaba, pidié un cigarro al jardi-
neroy lo encendi6.

— jComo! — dijo su prometida.— Yo crei
que usted no fumaba.

—No fumo mas que cuando estoy abu-
rrido.

Mayor mal es el que se encubre, que el
que se descubre.

— El primer amor— deria un veterano
— siempre deja rastro. Digalo, sino, mi
pasiéon por dofia Elvira. Fud novia mia el
afo 25.

— ¢Y la ama usted alin?

— Hombre, no; pero estoy enamorado de
su nieta.

Pregunt6 una princesa al Papa Clemente
X1V si no temia nada de la indiscrecién de
sus serretarios.

— Nada, sefiora,—contest6 el Pontifice;—
aunque tengo tres.

Y le mostraba ios tres dedos de que se
servia para escribir.

Pasatiempos
(La$ Solucione! «n el nGmero préaimo.f

SEMBLANZA HISTORICA

Hijos de Marte nacimos,
Eterna ciudad fundamos,
Siete montes ocupamos
Y en todos aln no cupimos.

No es gobierno el dividido;
Tierra y cielo rige un Dios;
Un reino no sufre & dos,

NI dos péajaros un nido.

ADIVINANZA

¢(Quién es esa que va andando,
Que no es duefia de sus pies,
Que tiene vuelta la espalda
y el espinazo al revés.
Que los pasos que va dando
No puede contar, y que
Al descansar, en su vientre
Sus palas guarda? ;quién es?

Soluciones

k LOS Pasatiempos del niimebo anterior

Adivinanza. — Sol.
Charada.— Pardo».
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